Page 107, line 6, for: pairoggin read: qeuiroggin
— 116 — 26 -— || - ()
— 117 — 36 — ‘lalivigiva o~ alivigiva
= 120 — 11 -— shoulderhlade =—-  shoulderblade
—— — 15 — in the L — in it
— — — 33 — |lears —  tears,
124 — 29— Lumigpd Y- kumz'gpd .
— 126 -- 5. — mnagperpa —-  magperpd
C— 127 — 220 — — it
— 133 — 12 — wn. — T wp.
— — — 18 -— naterpog = —~- natergog
— 134 — 21 — comparred — compared
- 135 — 9 — pas —  push
L . , — . 137 —- 17 — barns -~ burns
g k — 138 — 17 — orotkroga = — orotkroya
B — 140 — 3 — ar — as
— 141 -— 32 — -handsem" —  handsome,
— 142 — 4 — (he semicolon —  a comma
— 144 — 20 " — scraiches - — seratches
"— 149 — 23 '— trashing = —  thrashing
= 152 — 16 -—- taypipoq —  tagptpog
— 1583 ~ 22 — reins —  reins =.
— 154 — 34 — tikippg - — tikipoq
— 156 — 34 — tkagfdjoq —  tukagfdjoq
L — 159 — 28 — a baid —  as bait
Page 8, 21, 101, 123 and 138, for: directely — Labrodor —
b praclices, read: direclly -~ Labrador — practises.
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